BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075" - .075" NOVAK FRONT SIGHT

Strong, Easily Changed Sights For Autos

Dovetail mounted, roll-pinned sights resist shoot-off. Easily changed for different
loads or conditions. Full instructions. Unfinished, in-the-white.

Attributes

Name: .075" NOVAK FRONT SIGHT
Manufacturer: NOVAK

Product no.: 662645075

Mfr. No.: DFS02-BLANK

Color: Black

Height: .300

Make: 1911

Model: Commander,Government
Outline: None

Style: Blank

Width: .125

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BLANK DOVETAIL FRONT
SIGHT .075"

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075" entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die
Verwendung mit 1911Modellen, einschlief3lich Government und CommanderTypen, konzipiert. Es ist wichtig, diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diesen Frontsicht installierst
oder verwendest.

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.
Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Frontsicht auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du UnregelmaRigkeiten bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Buchsenmacher.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur kompatible Feuerwaffen (1911Modelle: Government, Commander).

Stelle sicher, dass die Frontsicht vor dem Schiel3en sicher befestigt ist.

Modifiziere die Frontsicht oder die Feuerwaffe in keiner Weise, die die Sicherheit gefahrden kdnnte.
Wenn du die Frontsicht fiir unterschiedliche Ladungen oder Bedingungen wechselst, befolge die
Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine falsche Passform zu vermeiden.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einer sicheren SchieBumgebung bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Bendtigte Werkzeuge:

® Geeignete Werkzeuge fur die Installation (spezifische Werkzeuge kdnnen variieren).
® Sicherheitsbrille.

2. Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist.
Entferne die vorhandene Frontsicht, falls zutreffend.

Richte die neue Frontsicht mit dem DovetailSlot an der Feuerwaffe aus.
Befestige die Frontsicht sicher mit dem bereitgestellten Rollstift.
Uberpriife, ob die Frontsicht richtig ausgerichtet und sicher ist.

3. Nutzung:
® Teste nach der Installation die Sicht in einer sicheren Umgebung.

®* Nimm gegebenenfalls Anpassungen basierend auf persénlichen Vorlieben und SchieRbedingungen
vor.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemaf den lokalen Vorschriften.
®* Wenn die Frontsicht irreparabel beschadigt wird, konsultiere die 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien fur
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zu Sicherheit oder produktbezogenen Anliegen, beziehe dich bitte auf den EUbasierten Kontaktpunkt,
der mit deiner Produktverpackung oder Dokumentation bereitgestellt wird.

Indem du diese Richtlinien befolgst, trégst du dazu bei, nicht nur deine Sicherheit, sondern auch die Sicherheit der
Menschen um dich herum zu gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen und deren
Komponenten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for BLANK DOVETAIL
FRONT SIGHT .075"

Introduction

Thank you for choosing the BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075". This product is designed for use with 1911
models, including Government and Commander types. It is important to follow these safety instructions carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this front sight.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage.

If you notice any irregularities, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible firearms (1911 models: Government, Commander).

Ensure that the front sight is securely attached before firing.

Do not modify the front sight or firearm in any way that could compromise safety.

When changing the front sight for different loads or conditions, follow the installation instructions carefully to
avoid improper fitting.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Tools Required:

® Appropriate tools for installation (specific tools may vary).
® Safety glasses.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Remove the existing front sight if applicable.

Align the new front sight with the dovetail slot on the firearm.
Securely fasten the front sight using the roll pin provided.
Verify that the front sight is properly aligned and secure.

3. Usage:

® After installation, test the sighting in a safe environment.
® Make any necessary adjustments based on personal preference and shooting conditions.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the front sight becomes damaged beyond repair, consult local waste disposal guidelines for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the EUbased contact point provided
with your product packaging or documentation.



By adhering to these guidelines, you help ensure not only your safety but also the safety of those around you. Always
prioritize safety when handling firearms and their components. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERAS DOVETAIL BLANK .075"

Introduccion

Gracias por elegir la MIRAS DELANTERAS DOVETAIL BLANK .075". Este producto esta disefiado para su uso con
modelos 1911, incluidos los tipos Government y Commander. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar esta mira
delantera.

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando creas que no lo esta.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la mira delantera en busca de signos de desgaste o dafio.

Si notas alguna irregularidad, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo armas de fuego compatibles (modelos 1911: Government, Commander).

Asegurate de que la mira delantera esté firmemente sujeta antes de disparar.

No modifiques la mira delantera o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Al cambiar la mira delantera para diferentes cargas o condiciones, sigue las instrucciones de instalacion
cuidadosamente para evitar un ajuste inadecuado.

* Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas Requeridas:

®* Herramientas apropiadas para la instalacion (las herramientas especificas pueden variar).
® Gafas de seguridad.

2. Pasos de Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que la recamara esté clara.
Retira la mira delantera existente, si es aplicable.

Alinea la nueva mira delantera con la ranura dovetail en el arma de fuego.

Sujeta firmemente la mira delantera utilizando el pasador de rodillo proporcionado.
Verifica que la mira delantera esté correctamente alineada y segura.

3. Uso:

® Después de la instalacion, prueba la alineaciéon en un ambiente seguro.
® Realiza los ajustes necesarios segun tus preferencias personales y las condiciones de disparo.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sijla mira delantera se dafia mas all4 de la reparacion, consulta las pautas locales de eliminacion de
desechos para los métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preguntas sobre el producto, consulta el punto de contacto
basado en la UE proporcionado con el embalaje o la documentacion de tu producto.



Al adherirte a estas directrices, ayudas a garantizar no solo tu seguridad, sino también la seguridad de quienes te
rodean. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y sus componentes. Gracias por tu atencion a
estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le GUIDON DOVETAIL BLANK
.075"

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDON DOVETAIL BLANK .075". Ce produit est concu pour étre utilisé avec des modeéles
1911, y compris les types Government et Commander. Il est important de suivre ces instructions de sécurité avec
soin pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'installer ou d'utiliser ce guidon.
Consideére toujours ton arme comme si elle était chargée, méme lorsque tu penses qu'elle ne I'est pas.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le guidon pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si tu remarques des irrégularités, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniguement des armes a feu compatibles (modéles 1911 : Government, Commander).

Assuretoi que le guidon est solidement fixé avant de tirer.

Ne modifie pas le guidon ou l'arme a feu de maniére a compromettre la sécurité.

Lorsque tu changes le guidon pour différents chargements ou conditions, suis attentivement les instructions
d'installation pour éviter un ajustement incorrect.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir s(r.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Outils Requis :
® Qutils appropriés pour l'installation (les outils spécifiques peuvent varier).
® | unettes de sécurité.
Etapes d'Installation :
® Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et que la chambre est claire.
® Retire le guidon existant si applicable.
® Aligne le nouveau guidon avec la fente en queue d'aronde sur I'arme a feu.
® Fixe solidement le guidon a l'aide de la goupille a rouleau fournie.
® Vérifie que le guidon est correctement aligné et sécuriseé.
Utilisation :

® Aprés l'installation, teste le réglage dans un environnement sar.
® Apporte les ajustements nécessaires en fonction de tes préférences personnelles et des conditions de
tir.

Instructions de Mise au Rebut

Elimine tous les matériaux d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations
locales.

Si le guidon devient endommagé audela de toute réparation, consulte les directives locales de mise au rebut
pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des questions li€ées au produit, consulte le point de contact basé dans
I'UE fourni avec I'emballage de ton produit ou la documentation.



En respectant ces directives, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle de ceux qui
t'entourent. Priorise toujours la sécurité lorsque tu manipules des armes a feu et leurs composants. Merci de préter
attention a ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BLANK
DOVETAIL FRONT SIGHT .075"

Introduzione

Grazie per aver scelto il BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075". Questo prodotto & progettato per I'uso con modelli
1911, inclusi i tipi Government e Commander. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare
questo mirino.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche quando credi che non lo sia.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Se noti irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa solo armi da fuoco compatibili (modelli 1911: Government, Commander).

Assicurati che il mirino sia saldamente attaccato prima di sparare.

Non modificare il mirino o I'arma da fuoco in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Quando cambi il mirino per diversi carichi o condizioni, segui attentamente le istruzioni di installazione per
evitare un montaggio improprio.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Strumenti Necessari:

® Strumenti appropriati per l'installazione (gli strumenti specifici possono variare).
® QOcchiali di sicurezza.

2. Passaggi per I'Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia vuota.
Rimuovi il mirino esistente, se applicabile.

Allinea il nuovo mirino con la scanalatura dovetail sull'arma da fuoco.
Fissa saldamente il mirino utilizzando il pin a rullo fornito.

Verifica che il mirino sia correttamente allineato e sicuro.

3. Uso:

Dopo l'installazione, testa la mira in un ambiente sicuro.
Fai eventuali regolazioni necessarie in base alle preferenze personali e alle condizioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Se il mirino diventa danneggiato oltre la riparazione, consulta le linee guida locali per lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o domande sul prodotto, si prega di fare riferimento al punto di contatto
con sede nell'UE fornito con l'imballaggio o la documentazione del prodotto.



Seguendo queste linee guida, contribuisci a garantire non solo la tua sicurezza, ma anche quella di chi ti circonda.
Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti. Grazie per l'attenzione a
queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BLANK DOVETAIL
FRONT SIGHT .075"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075". Produkt ten jest zaprojektowany do uzycia z
modelami 1911, w tym typami Government i Commander. Wazne jest, aby doktadnie przestrzegac¢ tych instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej przed instalacja lub uzyciem tego celownika.
Zawsze traktuj swojg bron palng, jakby byta zatadowana, nawet gdy uwazasz, ze nie jest.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko z kompatybilnymi broniami palnymi (modele 1911: Government, Commander).

Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany przed oddaniem strzatu.

Nie modyfikuj celownika ani broni w sposob, ktéry mégiby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Podczas zmiany celownika na r6zne tadunki lub warunki, doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby
unikna¢ niewtasciwego dopasowania.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Narzedzia wymagane:

® QOdpowiednie narzedzia do instalacji (konkretne narzedzia moga sie réznic).
® Okulary ochronne.

2. Kroki instalacji:

® Upewnij sie, ze bronh palna jest roztadowana, a komora czysta.
® Usun istniejacy celownik, jesli to konieczne.

* Wyréwnaj nowy celownik z rowkiem dovetail na broni palnej.

® Pewnie przymocuj celownik za pomocg dostarczonego bolca.

* Zweryfikuj, ze celownik jest prawidtowo wyréwnany i bezpieczny.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji przetestuj celownik w bezpiecznym otoczeniu.
® Dokonaj niezbednych regulacji w zalezno$ci od osobistych preferencji i warunkdw strzelania.

Instrukcje Utylizaciji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich materiatéw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli celownik ulegnie uszkodzeniu ponad naprawe, skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
utylizacji, aby uzyska¢ odpowiednie metody pozbycia sie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub pytan zwigzanych z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z punktem kontaktowym z siedzibg w UE, ktory znajduje sie w opakowaniu lub dokumentaciji
produktu.



Przestrzegajac tych wytycznych, przyczyniasz sie nie tylko do swojego bezpieczenstwa, ale takze do
bezpieczenstwa osob wokét Ciebie. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palneji jej
komponentéw. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
.075":lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075":n. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
1911malleissa, mukaan lukien Government ja Commander tyypit. On tarkeda noudattaa nita turvaohjeita
huolellisesti, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen kuin asennat tai kéytat taté etutéhtainta.
Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskoisitkin, ettéa se ei ole.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti etutahtéin kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos huomaat poikkeavuuksia, lopeta kaytt6 valittdbmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté vain yhteensopivia aseita (1911mallit: Government, Commander).

Varmista, ettd etutahtéin on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Ala muokkaa etutahtéinta tai asetta millaéan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Kun vaihdat etutahtéintd eri kuormille tai olosuhteille, noudata asennusohjeita huolellisesti, jotta valtat vaaran
kiinnityksen.

® Ole tietoinen ympaériststasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Tarvittavat Tydkalut:

® Sopivat tydkalut asennukseen (tietyt tydkalut voivat vaihdella).
® Suojalasit.

2. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja patruunapesa on puhdas.

Poista olemassa oleva etutéhtdin, jos tarpeen.

Kohdista uusi etutdhtéin aseen dovetailreikaan.

Kiinnita etutahtain tiukasti kayttamalla mukana toimitettua rullapinnia.
Varmista, ettd etutahtéin on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.

3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen testaa téhtays turvallisessa ymparistossa.
® Tee tarvittavat sdadot henkilékohtaisten mieltymysten ja ampumakayttdolosuhteiden mukaan.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten sééntdjen mukaisesti.
® Jos etutahtéin vaurioituu korjaamattomaksi, ota yhteyttd paikallisiin jatehuoltosdantdihin oikeiden
havittamismenetelmien osalta.

Lisatietojen Yhteystiedot

Turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyviin kysymyksiin liittyen, viittaa tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa annettuun
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Noudattamalla néité ohjeita autat varmistamaan paitsi oman turvallisuutesi myos ymparillasi olevien turvallisuuden.
Asetta ja sen osia kasitellessési on aina tarkeéa priorisoida turvallisuus. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin
turvaohijeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BLANK DOVETAIL FRONT
SIGHT .075"

Introduktion

Tack for att du valt BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075". Denna produkt &r designad fér anvandning med
1911modeller, inklusive Government och Commandertyper. Det ar viktigt att noggrant folja dessa
sékerhetsinstruktioner for att sakerstéalla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med hanteringen av ditt vapen innan du installerar eller anvander detta framre sikte.
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, &ven om du tror att det inte &r det.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet det framre siktet for tecken pa slitage eller skada.

Om du marker nagra oegentligheter, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla vapen (1911modeller: Government, Commander).

Se till att det framre siktet ar ordentligt fast innan du avfyrar.

Modifiera inte det framre siktet eller vapnet pa ndgot satt som kan aventyra sakerheten.

Nar du byter det framre siktet for olika laster eller forhallanden, félj installationsanvisningarna noggrant for att
undvika felaktig passform.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Verktyg som kravs:

® [ampliga verktyg for installation (specifika verktyg kan variera).
® Skyddsglasdgon.

2. Installationssteqg:

Se till att vapnet &r oladdat och att kammaren ar tom.

Ta bort det befintliga framre siktet om tillampligt.

Justera det nya framre siktet med dovetailsparet pa vapnet.

Fast det framre siktet ordentligt med den medféljande rullpinnen.
Verifiera att det frAmre siktet ar korrekt justerat och sékert.

3. Anvédndning:

® Efter installationen, testa siktet i en saker miljo.
® Gor eventuella nédvandiga justeringar baserat pa personliga preferenser och skjutférhallanden.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala foreskrifter.

®* Om det framre siktet blir skadat bortom reparation, konsultera lokala avfallshanteringsriktlinjer fér [ampliga
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktrelaterade fragor, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som anges i din produktférpackning eller dokumentation.



Genom att folja dessa riktlinjer hjalper du till att sékerstalla inte bara din egen séakerhet utan ocksa sakerheten for
dem runt omkring dig. Prioritera alltid sékerhet nar du hanterar vapen och deras komponenter. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro BLANK DOVETAIL FRONT
SIGHT .075"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .075". Tento produkt je navrZzen pro pouZziti s modely
1911, véetné typl Government a Commander. Je dllezité peclivé dodrzovat tyto bezpecnostni pokyny, aby se
zajistilo bezpecné a efektivni pouziti vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vaSi zbrané pred instalaci nebo pouzitim této musky.

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz si myslite, Zze neni.

Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte musku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti, okamzité pfestarite pouzivat a obratte se na kvalifikovaného
zbrojite.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané (modely 1911: Government, Commander).

Ujistéte se, Ze je muSka pevné pripevnéna pred stielbou.

Nemeérite musku ani zbrai Zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpeénost.

Pfi vyméné musky pro rizné naboje nebo podminky peélivé dodrZujte instalaéni pokyny, abyste se vyhnuli
nespravnému uchyceni.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostfedi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Potiebné nastroje:

® Vhodné nastroje pro instalaci (konkrétni nastroje se mohou lisit).
® (Qchranné bryle.

2. Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a komora je prazdna.

Pokud je to mozné, odstrarite stavajici musku.

Zarovnejte novou musku s dovazovacim otvorem na zbrani.
Pevné pfipevnéte musku pomoci dodaného koliku.

Oveéfte, Ze je muska spravné zarovnand a bezpecna.

3. Pouziti:

® Po instalaci otestujte zaméfovani v bezpecném prostredi.
® Provedte jakékoli potfebné Upravy na zakladé osobnich preferenci a stfeleckych podminek.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se jakychkoli obalovych material(i odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud se muska poskodi nad ramec opravy, obratte se na mistni pokyny pro likvidaci odpadu pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo otazek tykajicich se vyrobku se prosim obratte na kontaktni misto se
sidlem v EU uvedené v obalu vaSeho produktu nebo dokumentaci.



Dodrzovanim téchto pokynli pomahate zajistit nejen svou bezpecnost, ale také bezpecnost téch kolem vas. Vzdy
uprednostnujte bezpec€nost pfi manipulaci se zbranémi a jejich souc¢astmi. Dékujeme za vasSi pozornost k témto
ddlezitym bezpecnostnim pokyndm.



